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Uzywane ostrzezenia i symbole

W niniejszej instrukeji obstugi, w skréconej instrukeji obstugi, na opakowaniu i na tabliczce
znamionowej zastosowano nastepujqce instrukcje bezpieczenstwa:

NIEBEZPIECZENSTWO! Ten symbol
ze stowem ,Niebezpieczeristwo”
wskazuje na zagrozenie o wysokim
stopniu ryzyka, ktére, jesdli sie go nie
uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne
obrazenia.

OSTROZNIE! Ten symbol ze stowem
,Ostroznie” wskazuje na zagrozenie
o niskim stopniu ryzyka, ktére, jesli sie
go nie uniknie, spowoduje mate lub
umiarkowane obrazenia.

OSTRZEZENIE! Ten symbol ze stowem
,Ostrzezenie” wskazuje na zagrozenie
o $rednim stopniu ryzyka, ktére, jesli sie
go nie uniknie, spowoduje $mieré lub
powazne obrazenia.

UWAGA! Ten symbol ze stowem
ostrzegawczym ,Uwaga” wskazuje na
mozliwo$é uszkodzenia mienia.

RADA: Ten symbol ze stowem ,Rada”

. . . Ochrona przed wodq rozbryzgow
zawiera dalsze uzyteczne informacje. P 4 yzgewq

Staty prqd/napigcie Dotgczona bateria

Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia
nalezy uwaznie przeczytac wszystkie
instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa i
obstugi zawarte w niniejszej instrukgii.

Technologia bezprzewodowa
Zigbee 3.0

Uzywanie tylko na zewngtrz

Nadaije si¢ do systemu nawadniajgcego

Obstuguje funkcje automatycznego wigczania i wylgczania




® Wstep ® Zakres dostawy

Gratulujemy Pafstwu zakupu nowego produktu. Rys. A:
Tym samym zdecydowali sie Pahstwo na zakup

produkiu wysokiej jakosci. Instrukeja obstugi 1x  Elekironiczne urzqdzenie do nawadniania
jest czesciq tego produktu. Zawiera ona Ix Przejsciéwka ‘

wazne wskazdwki dotyczqce bezpieczenstwa, Ix  Filtr ‘ (zamontowana
uzytkowania i utylizacji. Przed pierwszym 1x  Nakretka ‘ fabrycznie)
uzyciem produktu nalezy zapoznad sig 1x  Zigcze ‘

ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqgcymi 2x  Baterie (1,5 V===, AA) -

obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaé produktu
wylqcznie zgodnie z jego ponizej opisanym
przeznaczeniem. W przypadku przekazania
produktu innej osobie nalezy dotgczyé do niego

1x  Skrécona instrukcja obstugi

1x Instrukcje bezpieczenstwa

catq jego dokumentacie. @ Potrzebne beda
® Uzywaé zgodnie z Gateway o
. a (Dostepna oddzielnie.
przeznaczeniem bﬁ! Wigcej informaciji na stronie
To elekironiczne urzgdzenie do nawadniania internetowej firmy Lidl)
(zwany dalej ,produktem”) stuzy do sterowania
nastepujgcymi urzqdzeniami nawadniajgcymi: Router:

" 2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n

B Zraszaczem
B Systemem zraszania

B System nawadniania kropelkowego Urzqdzenie przenosne:
iOS 9.0 lub nowszy
Nadaije sie Nie nadaije sie Android 5.0 lub nowszy
Do uzytku prywatnego Do celéw
przemystowych lub

handlowych

Do uzytku w tropikalnych
strefach klimatycznych

Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe.
Roszczenia z tytutu niewtasciwego uzytkowania
lub z powodu nieautoryzowanych zmian

produktu nie sq objete zakresem gwarancii.
Takie uzytkowanie podejmowane jest na wlasne
ryzyko.

Produkt jest sterowany i konfigurowany
za pomocq aplikacji Lidl Home.
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A Instrukcje bezpieczenstwa

PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA

Z PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC

SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI
BEZPIECZENSTWA | INSTRUKCJAMI
UZYTKOWANIA! PRZEKAZUJAC PRODUKT
INNYM OSOBOM, NALEZY DOtACZYC DO
NIEGO PEENA DOKUMENTACIE!

/\ ZAGROZENIE WYPADKIEM I
NIEBEZPIECZENSTWO UTRATY ZYCIA
DLA NIEMOWLAT | MALYCH DZIECI!

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo uduszenia!

B Nie zostawiaé dzieci bez nadzoru w
poblizu materiatéw pakunkowych. Materiaty
pakunkowe grozq zadtawieniem.

Dzieci czesto nie sq w stanie ocenié
zwiqzanych z tym niebezpieczenstw.
Materiaty pakunkowe nie sq zabawkg.

B Niniejszy produkt moze by¢ uzywany
przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby
z obnizonymi zdolnoéciami fizycznymi,
sensorycznymi lub mentalnymi lub brakiem
doswiadczenia i/lub wiedzy, jedli pozostajq
pod nadzorem lub zostaty pouczone w
kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumiejq zagrozenia wynikajqgce z jego
stosowania.

Dzieci nie mogq bawi¢ sie produktem.
Czyszczenia i prac konserwacyinych nie
mogq przeprowadzaé dzieci pozostawione
bez nadzoru.

/\ OSTRZEZENIE!

® Niebezpieczenstwo porazenia
pradem! Nie kierowad strumienia wody na
urzqdzenia elektryczne.

H Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! Nie kierowaé strumienia wody na
ludzi lub zwierzeta.

B Produkt nalezy odda¢ do naprawy, jesli
zostat w jakikolwiek sposéb uszkodzony,
na przyktad jedli obudowa jest uszkodzona
lub jesli do produkiu dostaty sig ptyny
lub przedmioty. Naprawa jest réwniez
wymagana, jeéli produkt nie dziata
prawidtowo lub zostat upuszczony.

W takich przypadkach produkt nie
powinien byé uzywany, dopéki nie zostanie
sprawdzony przez autoryzowanego
specjaliste.

Naprawe produktu nalezy zlecaé wytqcznie
wykwalifikowanemu specialiscie. Nigdy nie
otwiera¢ obudowy produktu.

/\ UWAGA!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia

mienia!

B Ten produkt nie zawiera zadnych czeici, ktére
mogq by¢ serwisowane przez uzytkownika.

B Nie nalezy uzywaé produktu w poblizu
zrédet ciepta, np. grzejnikéw lub innych
urzqdzen emitujgcych ciepto!

B Nie instalowaé produktu w jakimkolwiek
typie skrzynki zaworowej, pod ziemiq lub w
pomieszczeniach.
nie nadaje sie do dostarczania wody pitne;j.

B Unika¢ bezpoéredniego $wiatta stonecznego.

B Nie wystawiaé produktu na dziatanie
temperatur ponizej +5 °C.

B Zawsze zakrecaé zawdr czerpalny, gdy
produkt nie jest uzywany.

B Produkt nalezy stosowaé tylko przy cisnieniu
roboczym w zakresie od 0,34 do 8,27 bara i
temperaturze wody ponizej +40 °C.

B Produkt podigczaé pionowo ze zlgczem
skierowanym w dét. Zapobiegnie to
przedostawaniu sie wody do komory baterii.

B Okresowo sprawdzaé produkt i jego
przewody zasilajgce, aby mieé¢ pewno$¢, ze
woda nie wycieka.

B Regularnie sprawdzad i czysci¢ filtr, aby
unikngé zatkania.



Instrukcje bezpieczenstwa
A dotyczaqce baterii i
akumulatorkéw

/\ ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie i
akumulatorki nalezy trzymaé poza
zasiegiem dzieci. W razie potknigcia nalezy
niezwlocznie poszukaé pomocy lekarzal

B Potknigcie moze spowodowaé oparzenia,
perforacje tkanek migkkich i $mier¢. W
ciggu 2 godzin od spozycia mogq wystgpié
powazne oparzenia.

: ZAGROZENIE WYBUCHEM! Nigdy

nie fadowaé zwyklych baterii
nieprzeznaczonych do fadowania.

Baterii lub akumulatorkéw nie zwieraé ani ich nie

otwiera¢. Moze to spowodowaé przegrzanie,

pozar lub pekniecie.

B Baterii lub akumulatorkéw nie wolno wrzucaé
do ognia lub wody.

B Nie wywieraé obcigzen mechanicznych na
baterie lub akumulatorki.

Ryzyko wycieku z baterii lub

akumulatorkéw

B Unika¢ ekstremalnych warunkéw otoczenia
oraz temperatur, ktére mogtyby mieé wptyw
na baterie lub akumulatorki, np. grzejnikéw
lub bezposredniego $wiatta stonecznego.

u  Jesli baterie lub akumulatorki wyczerpdly sie,
unika¢ kontaktu ze skérq, oczami i btonami
$luzowymi!

Miejsca kontaktu natychmiast przeptukaé
czystq wodq i skonsultowad sig z lekarzem!

//\ NosIé REKAWICE OCHRONNE!
)

Ciekngce albo uszkodzone baterie lub
< akumulatorki mogg powodowaé

poparzenia w kontakcie ze skérg. Przez caty czas

nosié¢ odpowiednie rekawice ochronne.

B W razie wycieku natychmiast wyjgé baterie
lub akumulatorki z produktu, aby unikngé¢
uszkodzenia.

B Uzywad wylqgeznie baterii lub akumulatorkéw
tego samego typu.

Nie mieszaé ze sobg uzywanych i nowych
baterii lub akumulatorkéw.

B Jesli produkt nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, baterie lub akumulatorki nalezy
wyijqé z produktu.

Ryzyko uszkodzenia produktu

B Uzywa¢ wytqgcznie baterii lub akumulatorkéw
zalecanego typu!

B Baterie lub akumulatorki wktadaé zgodnie ze

znakami polaryzacii (+) i (-), znajdujgcymi
sie na bateriach lub akumulatorkach oraz na
produkcie.

B Przed wlozeniem wyczysci¢ styki baterii
lub akumulatorkéw oraz komore na baterie
suchq, niestrzepiqcq sie szmatkg lub
bawetnianym wacikiem!

B Zuzyte baterie lub akumulatorki natychmiast
wyjmowaé z produktu.
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@ Opis czesci

A

(LA Ty

——

-
il Ty 4

Przejéciéwka ‘ Wskaznik nawadniania
(333,[:[3 mm do 26,5 mm / G1” do IE $ruba
;: ) Komora baterii z pokrywq
Nakretka Zqcze
(33,3 mm / G1) E © Przycisk dotykowy
19

—

m Wskaznik stanu baterii (',’ Wskaznik potgczenia ZigBee



® Dane techniczne

Napiecie pracy

Moc maks.

Zakres czestotliwosci
Maks. moc transmisji
Protokét komunikacyijny
Zasieg odbioru

Ci$nienie robocze

Maks. temperatura wody
Przeptyw (przy ciénieniu wody ok. 4 bar)
Czas nawadniania:

B Programowalny

B Recznie

Ztgcze wodne

Stopien ochrony IP

® Uwagi handlowe

B iOS i Apple sq zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. App Store
jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Apple Inc.

B Android, Gmail, Google Play i Google
Assistant® sq zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Google Inc.

B Windows i Windows 7/8/10/XP sq
zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

B Zigbee jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy The Zigbee Alliance.

B USB® jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy USB Implementers Forum, Inc.

2 x 1,5 V=== (Prqd staly / Napigcie state)
Typ baterii: AA

25 mW

2,400 - 2,483 GHz

13 dBm

ZigBee 3.0

ok. 50 m (w obszarze niezabudowanym)
34,5 do 827 kPa (0,34 do 8,27 bar)
+40 °C

ok. 50 litréw/min

maks. 09:59 godz.
maks. 09:59 godz.

G34" (26,5 mm)
albo
G1” (33,3 mm)

IPX4 (ochrona przed bryzgami wody)

B Znak towarowy i nazwa handlowa
PARKSIDE sqg wtasnosciq odpowiednich
wiascicieli.

B Wszystkie inne nazwy i produkty mogq byé
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wiascicieli.

Google Assistant nie jest dostepny w
niektérych jezykach i krajach.
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@® Przed pierwszym uzyciem

@ Usungé opakowanie. Upewni sie, ze
wszystkie elementy sq dostepne.

B W celu zapewnienia bezpiecznej pracy
miejsce instalacji produktu musi spetniad
nastepujgce warunki:

Warunki temperaturowe

Maks. temperatura (biezgca woda) +40 °C
Min. temperatura (biezgca woda) +5 °C
Maks. temperatura (otoczenial) +50 °C

B Uzywad tylko czystej, $wiezej wody.

/\ UWAGA! Produkt nalezy podiqcza¢
pionowo, aby ztgcze | 8 | byto skierowane w
dét. Zapobiega to przedostawaniu sie wody

do komory baterii [ 7].

/\ UWAGA! Produkt moze byé podtqczony
do punktu poboru wody pitnej wytqcznie
z urzqdzeniem zabezpieczajgcym, ktére
odpowiada co najmniej typowi HD zgodnie
z normg EN 1717 (zawér zwrotny z
wentylacjq rurowq).

Uruchomienie

© e

Za pomocq tego produkiu nawadnianie
mozna w petni zautomatyzowa¢ dla kazdej
pory dnia.

@ Po zainstalowaniu produkt automatycznie
uruchamia nawadnianie o zaprogramowanej
godzinie i przez ustawiony czas.

1. Wilozy¢ baterie do produktu (patrz akapit
+Wktadanie lub wymiana baterii”).

2. Produkt podtqczyé do kurka czerpalnego
(patrz akapit ,Montaz”).

3. Produkt sparowaé z Gateway (patrz
akapit , Parowanie produktu i urzgdzenia
przenosnego”).

4. Usungé folie ochronng z produktu.

10 PL



® Wkiadanie lub wymiana baterii

Rys. B: 3. Po wiozeniu baterii:

Zaswi i tepuj kazniki (kol
1. Odkrecié érube @ pokrywy komory aswiecq sie nastepujgce wskazniki (kolorem

baterii . niebieskim):
Zdjq¢ pokrywe. - E]

2. Do komory baterii | 7| wlozyé 2 baterie (patrz ,Wskaznik stanu baterii”)
(1,5 V=== typu AA). ) (('))

Zwrécié uwage na prawidtowq polaryzacje
(+/=). (patrz akapit ,Parowanie produktu i
urzqdzenia przeno$nego”)

4. Zamkngé¢ pokrywe komory baterii 7l
Dokreci¢ $rube @

PL 11



® Montaz

C
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Rys. C: ® Parowanie produktu i

© Prasisciowka [T, fitr (2], nokretka 3] urzgdzenia przenosnego
zlqcze | 8] sq wstepnie zamontowane. W @ RADY:
|

razie potrzeby wykonaj ponizsze czynnosci, . o
b ) o Wszystkie zrzuty ekranu pochodzq z aplikacii
aby zamontowaé lub zdemontowaé czeéci. ) . )
systemu iOS w wersji 13.3 (chyba ze podano
B Przed kazdym uzyciem upewnié sig, ze inaczej). Starsze wersje systemu iOS mogq
filtr [2] jest wlozony do nakretki[3] podlegaé ograniczeniom funkcjonalnym.
B Wersja aplikacji na Androida dziata na takich

B Sprawdzié¢ gwint dostepnego kurka

samych zasadach jak wersja dla systemu
czerpalnego:

iOS; mogq wystepowad rozbieznoéci miedzy
Gwint Dziatanie dwiema platformami, takie jak np. nieco inne

33,3 mm Wstepnie zamontowang polecenia lub symbole ekranowe.

(G1") przejéciéwke [1] odkrecié od ®  Aktualizacja oprogramowania uktadowego
nakretki [31 moze prowadzié¢ do zmian w funkcjonalnosci
¢ aplikacii.

Nakretke | 3 | zakrecié na gwincie
kurka czerpalnego.

26,5 mm @ Przejiciéwk ' t wstepni
R |Sciowka jest wstepnie o ‘
(G%") zamontowana w nakretce . Zokladka ¢y m

Jesli przejsciéwka zostata wyjeta IS Instrukcja obstugi |

(np. w celu wyczyszczenia),
wkrecié z powrotem w nakretke.

B Zaktualizowang instrukcje obstugi mozna
znalez¢ tuta:

Przejéciéwke [ 1] zakreci¢ na gwincie
kurka czerpalnego.

Inne Przejsciéwki do kurkéw czerpalnych
rozmiary  sq dostepne u wyspecjalizowanych
sprzedawcédw.

Do dokrecania czesci nie uzywaé zadnych
narzedzi.

(D Ziqgcze jest wstepnie zamontowane na
produkcie. Jedli ztgcze zostato wyjete (np.
w celu wyczyszczenia), zamontowadé z
powrotem na produkcie.

¥ Wqz wodny podiqczyé do ztqezki [8]
B Otworzy¢ kurek czerpalny.

@ Jesli wystapiq wady lub wycieki: Gwint kurka
czerpalnego owingé taémq uszczelniajgceq.

PL 13



Przygotowanie

B Zainstalowa¢ aplikacje Lidl Home i skon-
figurowaé¢ Gateway (= instrukcja obstugi
Gateway).

1. Produkt podiqczyé do kurka czerpalnego
(rys. C).

2. Aktywacja produktu:
Nacisngé przycisk @ [9]
Wskaznik m bedzie $wiecié przez

10 sekund (kolor zalezy od stanu
natadowania baterii).

3. Wkisngé na 5 sekund przycisk @ [9].
Wskaznik ((1) [10] zacznie migaé (kolorem

czerwonym).
4. Gotowo$¢ do parowania.

5. Otwérz aplikacje Lidl Home.

@ Pochmurno

20°C 58% 1015 hPa
Temp. zewn. Wilgotnosé na zewn Cisn. pow.
Wszystkie urzadzenia ~ Salon  Sypialnia see

Bramka Gateway

méj dom v (+)

P SYRIBR Strona gtowna

Dotknij @ (dodaj nastepne urzqdzenie).

14 PL

< DODAJ URZADZENIE

Wtyczka i
gniazdo

Podswietleni
e

Czujniki

Bramka
Gateway

Inne

7. Wybierz
kategorie:

8. Wybierz:

Elektroniczne
urzadzenie do
nawadniania

Prosze wybraé bramke

ZigBee Gateway (]

ZAKONCZONO

ANULU]

9. Wybierz Gateway.

@ Tylko wtedy, gdy uzywane sq dwie Gateway
lub wigcej.



10. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacii. ® Usuwanie sparowania z
11. Rozpocznie sig nawigzywanie potgczenia. urzgdzeniem przenosnym
1. Otwérz aplikacje Lidl Home.

12. Zredaguj nazwe produktu:

S srona giswnel
Dotknii # i wpisz nazwe. 2. Zaktadka & ELUELEEOYLLE:
13. Dotknij jedno z miejsc, aby okresli¢ Dotkni Ele.ktr.'onlczne SEZCE SSnia
L . . nawadniania |
lokalizacje produktu (wybrane pomieszczenie
zostanie zaznaczone kolorem szarym). 3. Dotknij # (u géry po prawe;j).

® Jesli trzeba podiqczy¢ wiecej niz jeden RN Usuni urzgdzenie |

produkt: Mozna zmienié nazwe produktu i .
Wybierz:

8l Rozwiaz |
albo

B Rozwiqz i skasuj wszystkie dane

(+ ,Funkcje zaawansowane”).

PR Potwierd

okresli¢ jego miejsce.

ZAKONCZONO

Dodano.

Elektroniczne urzadzenie do mawa...

Dodawanie urzadzenia powiodto sie.

PRET Gotowe |

15. Parowanie jest zakoriczone.

16. Powrét do strony gtéwnei:

Dotknij [

PL 15



® Nawadnianie reczne

@ Nawadnianie mozna uruchomié i zatrzymaé
recznie w dowolnym momencie.

@ Opcja nie jest
domyslnie dostepna. Dotknij
B by dodaé cykl. Funkeja zostanie
wyswietlona.

@ Korzystanie z funkcji nawadniania recznego
nie ma wptywu na dane programu (czas
rozpoczecia, czas pracy i czestotliwosé
nawadniania).

'S Elektroniczne urzadzenie d... pd
Stan baterii komputera wodnego (mnm}

Po prostu wiaczenie lub Wytm

WYL, u "

1 |M Pozostat
y czas

0:56

Pozostaty czas

Ustawianie dnia .
Zmien

Okres powtarzania 3 dni

No watering cycle set,please add

Dodaj cykl

16 PL

1. Ustaw czas pracy w godzinach (H) i
minutach (M):

Dotknij # lub W albo wprowadz
czas za pomocq dotykowej klawiatury
numerycznej.

2. Rozpoczynanie nawadniania:

Dotknij BiMACIELLTY.

@ Jesli produkt bedzie znajdowat sie w trybie
uépienia, to produkt nalezy wybudzié:

- Dotknij mocno przycisk @ [9].
- Wskaznik m bedzie $wiecié¢ przez

10 sekund (kolor zalezy od stanu
natadowania baterii).

- Ponownie mocno dotknij przycisk @ (9]

3. Nawadnianie rozpoczyna sie:

- Na wyswietlaczu wskaznik K AETF LI
zmieni si¢ na KVACTT LT
- Wskaznik ‘ $wieci sig przez

10 sekund.

- Pozostaty czas pracy jest odliczany w
aplikacji.

4. Po uptywie ustawionego czasu pracy:
- Nawadnianie konczy sie.
- Na wyéwierlo
zmieni sie na AAMCIZ LY.
- Wskaznik ‘ miga i zgasnie.
- Wskaznik m bedzie $wiecié przez

10 sekund (kolor zalezy od stanu
natadowania baterii).

5. Reczne zatrzymywanie nawadniania:

W] Wiaczona

albo
- Dotknij mocno przycisk @ (9]



® Nawadnianie automatyczne

(Erogramz[

@ Podczas programowania nalezy wzigé pod
uwage pore roku i pore dnia. Najmniejsze
parowanie i zuzycie wody to wczesny ranek i
pdzny wieczdr.

(QReIYL] Ustawianie dnia [IENE
domyslnie dostepna. Dotknij [PLL LT
aby dodaé cykl. Funkcja zostanie
wyswietlona.

@® Ustawianie dnia

[Ustawianie dnia

< Elektroniczne urzadzenie d... 7
Stan baterii komputera wodnego (uum}

P t e lub wyt
0 prostu wiaczenie lu wy| NN Pozostal

Wk. v v y czas

Pozostaty czas 1 : 01

Ustawianie dnia .
—_— Zmien
Okres powtarzania 3 dni

Cykl nawadniania 1
1118 Start

WE. 00h 0lm

WYL 00h 00m

Dodaj cykl

3 razy

1. Dotknij 2o

Wybierz:

8 Wybieranie wedtug dni tygodnia

< Ustawianie cyklu powtérzen

Wybierz wedtug
przedziatu dziennego

Powtérz

Nastepny

Wybierz, w kiéry dzien (ktére dni) ma sie
uruchamia¢ licznik czasu.

IIG] Nastepny |

® Jesli programator zegarowy nie zostat
wczesniej ustawiony, w aplikacii
zostanie wyswietlone menu ustawier
programatora zegarowego.

albo

M Wybierz wedtug przedziatu
dziennego

< Ustawianie cyklu powtdrzen

Wybieranie wedtug dni
tygodnia

Powtarzaj co kazde ( 3 ) Dni

Wybierz interwat, po ktérym ma sig
uruchomié programator zegarowy:

Ustawianie interwatu (od 1 dnia do 7 dni):
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Dotknij ( lub ) albo wprowadz
interwat za pomocq dotykowej klawiatury
numerycznej.

Dotknij WEB G104

® Jesli programator zegarowy nie zostat
wczesniej ustawiony, w aplikacji
zostanie wyswietlone menu ustawien
programatora zegarowego.

® Ustawianie cyklu nawadnia-
nia

Ustawianie KLURCVYCLOICTICE (od 1 do 6):

< Elektroniczne urzadzenie d... 7
Stan baterii komputera wodnego (uam

Po prostu wtaczenie lub wyf;

P t
OlO8
Pozostaty czas 1:01
Ustawianie dnia .
Zmien

Okres powtarzania 3 dni

Cykl nawadniania 1

«©
— [ ]

Dodaj cykl

1:18 Start
WE. 00h 0Tm
WYL. 00h 00m

3 razy

1. Dotknij 2T

18 PL

Ustaw czas rozpoczecia cy...

Nastepny

2. Ustaw czas rozpoczecia cyklu nawadniania.

BT Nostepny |

® Jedli czas rozpoczecia koliduje z innym
programatorem zegarowym, to zostanie
wyséwietlone ostrzezenie o konflikcie i
zostaniesz poproszony o przejrzenie
ustawienia.



Czas wigczenia lub wylgczenia
nawadniania w ramach cyklu

)
)

[AF—= 0 [H[ 1 |Mm w
VN
ATEA

BF—=0 |H [0 M wu

(
(

Zakoricz cykl nawadniania po

= Obszar roboczy:11:18 ~ 11:21

—-( 3 ) Liczba cykli WE./WYE.

Gotowe! Powrét do menu cyklu
nawadniania.

1. Wprowadzanie czaséw i cykli:
Ustawianie cyklu nawadniania

Czas pracy  Ustawianie czasu pracy:
Dotknij #AN\ lub W2, *

Przerwa

Ustawianie czasu przerwy:

Dotknij #\ lub W2, *

Cykle Ustawianie liczby cykli:
Dotknij ( lub ) *
[D] Catkowity
czas pracy  (obliczony przez produkt)

[l

Potwierdzanie Dotknij (3]
ustawien Powrét do menu
cyklu nawadniania.

Aplikacja powréci do strony
gtéwnei.

* Czas mozna réwniez wprowadzié recznie,
dotykajqc klawiatury numeryczne;.

@ Jesli czas pracy koliduje z innym
programatorem zegarowym, to zostanie
wyswietlone ostrzezenie o konflikcie i
zostaniesz poproszony o przejrzenie
ustawienia.
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Dodawanie cykli nawadniania

Cykl nawadniania 1

«©

Zmien

11:18 Start

WE. 00h 0Tm

WYt. 00h 00m

3 razy

Dodaj cykl

1. Dodawanie nowego cyklu:

S Dodai cyl

@ Zaprogramowaé mozna maksymalnie 6 cykli
nawadniania.

20 PL

Wigczanie i wylqczanie poszczegélnych
cykli nawadniania
Przetqcznik Status cyklu nawadniania
@) Cykl nawadniania wtgczony

O» Cykl nawadniania wytqczony

Usuwanie cykli nawadniania

Po prostu wtaczenie lub wyt, Pozostat
| 1 | H | 1 | w Fozosta
e VN
Pozostaty czas 1:01
Ustawianie dnia 2o
'mien
Okres powtarzania 3 dni

\wadniania 1

1. Zqdany cykl przesuri w lewo.

2. Dotknij [ICENE




® Wskaznik stanu baterii

Wyswietlacz [

Niebieski ($wieci przez 10 sekund) Niebieski

Stan natadowania

Lplles baterii

Wystarczajgco natadowany

Fioletowy ($wieci przez 10 sekund) Fioletowy

Niski

Czerwony ($wieci przez 10 sekund) Czerwony

Bardzo niski

J000

Czerwony (miga przez 10 sekund) Bez koloru

Bateria roztadowana

@ Produkt nie moze dziata¢, gdy poziom natadowania baterii jest niski.

Wymienié baterie tak szybko, jak to mozliwe.

@® Alarm o mrozie

@ Produkt nie jest chroniony przed mrozem.

@ Temperatury ponizej zera mogq uszkodzié
produkt.

B Temperatura ponizej +5 °C:

@ Na ekranie urzqdzenia pojawi sie komunikat
ostrzegawczy.

e

Uwaga

QOdnotowana temperatura wynosi ponizej +5 °C,
produkt nie jest chroniony przed mrozem

Temperatura zamarzania spowodowataby
uszkodzenie produktu. Dlatego harmonogram
nawadniania zostanie zawieszony, a nawadnianie nie
odbedzie sie.

RESET

- Wszystkie harmonogramy nawadniania sq
zawieszone.

- Nawadnianie jest zawieszone.

1. Przywrécenie funkcji produktu:

D] Resetu |

/\ UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
produktu. Nie dotyka¢ przycisku [T

gdy temperatura otoczenia jest nadal ponizej

+5 °C.
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. Funkqe zaawansowane Wiadomos¢ offline urzadzenia

1. Dotknij # (u géry po prawej).

Powiadomienie offline 0
Elektroniczne urzadzen... 2 >

Inne
Informacje o urzadzeniu > Udostepnione urzadzenia >
Dotknij, aby wykonac i zautomatyzowa¢ > Utwdrz grupe >
2. Dotknij # > Najczesciej zadawane pytania >

Wybierz:

yplerz Sprawdz >

8 Symbol }
il Wykonywanie zdjecia USUN URZADZENIE

albo
 Wybiers z albumy| Bl Povvicdomienie offine

- mi Powiadomienie zostanie wystane, jesli
Zredaguj nazwe produktu. Zfzd;l(;l;:;z'e poza zasiggiem przez ponad

) m - Powiadamianie offline wigczone:

Przypisywanie pokoju do produktu. Dotknii @.

* . .
® Wymagane jest zezwolenie na - Powiadamianie offline wytqczone:
dostep aplikacji do aparatu i

archiwum zdjgé. Dotknij (.

KAl Informacja o urzqdzeniu § S Udostepni urzgdzenie §

Udostepnianie dostepu do produktu innym

Wyswietlanie wirtualnego identyfikatora i .
cztonkom rodziny.

strefy czasowej produktu.

Pl Scenariusze i automatyzacja e

Dodawanie produktu do grupy, aby
synchronicznie kontrolowaé wszystkie
produkty w grupie.

Przeglad funkcji Smart lub automatyzacii
produktu.

@ = Wybrane urzqdzenia.

B Potwierds

Zredaguj nazwe grupy.

DN Zapisz §

Grupa pojawi sie na ekranie gtéwnym
aplikacii.
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Al Najczesiciej zadawane pytania ® Polityka prywatnosci

Wyszukaj czesto zadawane pytania » Zaktadka & Y
dotyczqce produktéw. i

Al Sprawdz aktualizacje ¢ @ Polityka prywatnosci >

Sprawdzanie wersji oprogramowania modutu

ZigBee.
E[F  Instrukcja obstugi >
1Y Usurs urzadzenic R i ebsiug
ierz: PN A Oe
Wybierz: 3 -Q— m

_ m M6j dom Smart Ja
Usuwanie produktu z aplikacji. Dane P Y e ———ypry

pozostang w pamieci produktu.
Tutaj jest dostepna nasza petna polityka
Ten proces resetuje tylko produkt do trybu

i ) prywatnosci.
offline i rozpoczyna tryb parowania.

Jesli chcesz usungé wszystkie dane
produktu i chmury, przeczytaj nastepny
punkt.

Bl Rozwiqz i skasuj wszystkie dane

Resetowanie do ustawien fabrycznych.

Ta funkcja usuwa wszystkie dane z
produktu oraz z chmury.

® Uzyé tej funkeji, gdy przekazujesz,
pozbywasz sie lub zwracasz produkt
producentowi.
Upewni¢ sie, ze wszystkie dane
w urzqdzeniu i w chmurze zostaty
usuniete.
Postepowad zgodnie z instrukcjami w
aplikacii.

albo
8l Anuluj|

Anulowanie usuniecia urzqdzenia.
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@® Wykonaj / Automatyzacja
Aplikacja oferuje opcjeg integraciji produktu

z innymi urzqdzeniami smart Home w
zdefiniowanych przez uzytkownika scenariuszach
i automatycznych dziataniach.

1. Zaktadka & m;

méj dom v (+)

Dotknij, aby wykonaé¢  Automatyzacja side

2. Wybierz:

B Wykconai

albo

8 Automatyzacja

@ RADA: Funkcje te zostaly szczegétowo
opisane w instrukcji obstugi Gateway.

Zaktadka mz

IO Instrukcja obstugi §

24 PL

® Czyszczenie i konserwacja

® Czyszczenie obudowy

/\ UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
produktu. Jedli wilgo¢ dostanie sig do
komory baterii [ 7], moze to spowodowa jej
uszkodzenie.

B Obudowe czysci¢ lekko zwilzong szmatkq i
tagodnym detergentem.

B Do czyszczenia obudowy nigdy nie uzywaé
benzyny, alkoholu ani innych agresywnych
$rodkéw czyszczqgeych.

® Czyszczenie filtra

Filtr |2 | nalezy regularnie sprawdzad i, jesli to
konieczne, czyscié.

1. Zamkngé kurek czerpalny.

2. Podczas recznego nawadniania pozostawié
produkt do wyschnigcia (patrz akapit
,Nawadnianie reczne”).

3. Nakretke | 3| wykrecié z kurka czerpalnego
lub przejécidwki | 1 |.

4. Filtr [2] wyja¢ z wlotu wody w nakretce [3]

5. Wyczysé filtr | 2 | i wlozyé ponownie.

6. Nakretke | 3 | lub przejsciéwke | 1 | zakreci¢

na gwincie kurka czerpalnego.

7. Otworzy¢ kurek czerpalny.



® Przechowywanie ® Usuwanie usterek

B Produkt przechowywaé w oryginalnym Problem Przyczyna Rozwiqgzanie
opakowaniu, gdy nie jest uzywany.

Zbyt duza
1. Zamkngé kurek czerpalny. odlegtosé
2. Odkreci¢ wgz od zigcza . 'mledzy Gateway  zmieni¢
i produktem polozenie
3. Pozostaw produkt do wyschniecia. Sciany lob oroduktu lub
4. Poluzowaé nakretke [3]. ' . przeszkody Gateway.
Nie mozna . dzv Gat
5. Wyijqé baterie z komory baterii [ 7]. sterowae  Teczy aleway
i produktem
6. Produkt przechowywaé w suchym, produktem.

Upewnic sie,
Nieprawidlowo  czy znaki
wlozone baterie  polaryzacji sq

mrozoodpornym miejscu.

dopasowane
Baterie Wihozyé nowe
rozladowane baterie

Wiqczy¢

Nie dZiCl+C| Prerdmy 5q program

program wylaczone () (dotknij @)

:;:;W(Z?SLO- Zakrecony kurek  Otworzy¢ kurek

nawadnia- czerpalny czerpalny

nia) Baterie Wihozyé nowe
rozladowane baterie
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@ Utylizacja

@ Przed przekazaniem produkt innej osobie,
pozbyciem lub zwréceniem do producenta
nalezy upewnié sig, ze wszystkie dane z
produktu i chmury zostaty usuniete.

Aby to zrobi¢, nalezy zajrze¢ do
nastepujgcego rozdziatu:

,Funkcje zaawansowane”, punkt menu:

Rozwiaqz i skasuj wszystkie dane }

Opakowanie wykonane jest z materiatéw
przyjaznych dla $rodowiska, ktére mozna
przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw wtérnych.

C

N Przy segregowaniu odpadéw prosimy
b)  zwréci¢ uwage na oznakowanie

a materiatéw opakowaniowych,
oznaczone sq one skrétami (a)

i numerami (b) o nastepujgcym
znaczeniu: 1-7: Tworzywa sztuczne /
20-22: Papier i tektura / 80-98:
Materiaty kompozytowe.

- Produkt i materiat opakowania nadajqg
@. sie do ponownego przetworzenia,
nalezy je zutylizowaé osobno w celu
lepszego przetworzenia odpadéw.
Logo Triman jest wazne tylko dla

Francii.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji
wyeksploatowanego produktu udziela
urzqd gminy lub miasta.

Z uwagi na ochrone $rodowiska nie
wyrzucad urzqdzenia po zakorczeniu
eksploatacji do odpadéw domowych,
lecz prawidiowo zutylizowaé. Informacii
o punktach zbiorczych i ich godzinach

< 5y

otwarcia udziela odpowiedni urzqd.
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Uszkodzone lub zuzyte baterie / akumulatory
muszq by¢ poddane recyklingowi zgodnie

z dyrektywq 2006/66/WE i jej zmianami.
Oddaé baterie / akumulatory i / lub produkt w
dostepnych punktach zbiérki.

A

Baterii / akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé
razem z odpadami domowymi. Mogq one
zawierad szkodliwe metale ciezkie i nalezy
je traktowad jak odpady specjalne. Symbole

Niewtasciwa utylizacja baterii /
akumulatoréw stwarza
zagrozenie dla srodowiska
naturalnego!

chemiczne metali cigzkich sq nastepujqce:
Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw. Dlatego
tez zuzyte baterie / akumulatory nalezy
przekazywa¢ do komunalnych punktéw
gromadzenia odpadéw niebezpiecznych.



® Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedtug wysokich
standardéw jakosci i poddano skrupulatne;
kontroli przed wysytkq. W przypadku wad
produktu nabywcy przystugujq ustawowe prawa.
Gwarancja nie ogranicza ustawowych praw
nabywcy produktu.

Produkt objete jest 3 gwarancjq, liczqc od daty
zakupu. Gwarancja wygasa w razie zawinionego
przez uzytkownika uszkodzenia produktu,
niewtasciwego uzycia lub konserwacii.

W przypadku wystgpienia w ciggu 3 lat od daty
zakupu wad materiatowych lub fabrycznych,
dokonujemy - wedtug whasnej oceny -
bezptatnej naprawy lub wymiany produktu.

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wady
materiatowe i fabryczne. Gwarancja nie
obejmuje czesci produktu ulegajgcych
normalnemu zuzyciu, uznawanych za czesci
zuzywalne (np. baterie) oraz uszkodzeh czeici
tamliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw lub
wykonanych ze szkfa.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz
z wymiang urzqdzenia lub waznej czeéci czas
gwarancji rozpoczyna si¢ na nowo.

Sposéb postepowania w przypadku
naprawy gwarancyjnej

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Panstwa
whiosku, prosimy stosowaé sie do nastepujacych
wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym
nalezy przygotowaé paragon i numer artykutu
(np. IAN 123456_7890) jako dowdd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowe, na grawerunku, na stronie tytutowej
jego instrukeji (na dole po lewej stronie) lub jako
naklejke na stronie odwrotnej lub spodniej.

W razie wystgpienia btedéw w dziataniu lub
innych wad, nalezy skontaktowad sie najpierw
z wymienionym ponizej dziatem serwisowym
telefonicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie
z dofqczeniem dowodu zakupu (paragonu)

i podaniem, na czym polega wada i kiedy
wystgpita, przesta¢ bezptatnie na podany
Pafstwu adres serwisu.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl
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® Deklaracja zgodnosci UE

My, firma OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBBe 1, 74167 Neckarsulm,
NIEMCY, oéwiadczamy na naszq wylqgczng
odpowiedzialnosé, ze produkt ELEKTRONICZNE
URZADZENIE DO NAWADNIANIA HG06875
jest zgodny z dyrektywami UE 2014/53/UE i
2011/65/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnoséci UE mozna
znalez¢ pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.owim.com

Cce
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® Deklaracja zgodnosci UE

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE J
IAN: 356374_2007
Nazwa produktu: "PARKSIDE" El i dzenie do
Oznaczenie modelu: HG06875
Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednil ol ym pr harmonizacyjnym:
[Dyrektywa 2014/53/UE | ’
|Dyrektywa 2011/65/UE |

Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do
ktorych deklarowana jest zgodnos¢:

Nr / Czesci
Dyrektywa 2014/53/UE

Zdrowie i bezpieczeristwo (art. 3 ust. 1 lit. a)
EN 62479:2010

EN 50663:2017

EN 60730-1:2011
EN 60730-2-7:2010

bilnos¢ elek (art. 3ust. 1

lit. b)

EN 301 489-1V2.2.3:2019
EN 301 489-17 V3.2.4:2020
Widmo (art. 3 ust. 2)

EN 300 328 V2.2.2:2019

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca
2011 r. w sprawie ograniczenia ia niektorych ni iecznych sub ji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym:
Nr / Czeéci

Dyrektywa 2011/65/UE
EN 50581:2012-09

Podpisano w imieniu producenta:
OWIM GmbH & Co.KG Stiftsb 1 D-74167 Niemcy
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta.

¥ 7
Neckarsulm 14.12.2020 A /—\ g

Miejsce Data Peter Fischer /6rThor Maier
rtlnaging Director Al rised Signatory
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